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Carlo Collodi

1826’da Floransa’da dogdu. Dogdugunda
adi boyle degildi. Soyleydi tam olarak:
Carlo Lorenzini. ilahiyat okudu, cesitli
dergi ve gazetelerde yazilar yazdi, hatta
kendisi de politik bir mizah dergisi ¢ikardi.
Sonralari cocuklar igin yazmaya baslad.
1881 yilinda yazdigi Pinokyo, ylzyili agkin
bir stiredir, diinyanin bitdn dillerinde kim
bilir kaginci baskisi yapilan ¢ok @nli bir
kitap.






Geppetto Usta’yr ve Pinokyo’yu
Yutan Kopekbalig

Pinokyo'yu ilk okudugumda on yasinda bile yok-
tum. Demek ki sene 1968 bile degilmis. Kitaba, Pi-
nokyo'nun seruvenlerine bayillmistim. Daha sonra
kitab1 on kereden fazla okudum. O kadar ¢ok sevmis-
tim. Kitaptaki resimler bile goziimtin onunden yillar-
ca gitmemisti. Pinokyo kendini yutan balinanin kar-
ninda babasiyla burun buruna geldiginde Geppetto
Usta Uzerinde billur siseye takilmig bir mum yanan
masanin basinda oturmaktaydi. Balina Geppetto
Ustay1, batan bir geminin mallariyla birlikte yutmus-
tu. Kitabr sonradan kizlarima okudum, okuttum. Hep
o Pinokyo, hep o Kedi ile Tilki, hep o Mavi Sach Peri
ve hep o Balina...

Cevirmenlige baslamamin neredeyse 25. yilinda
Can Cocuk Yayinlart bana Pinokyo'yu cevirmemi



onerdi. Elbette cok sevindim. Ceviriye baslamadan
Once piyasadaki sayisiz Pinokyo kitabina goz attim.
Anladigim kadariyla sadece biri 6zgun dilinden cev-
rilmisti. Cevirimin sonlarina yaklastigimda, bir
kopekbaligr Pinokyo'yu yutunca gercekle yiuz yuze
geldim! Meger kitabin aslinda bir balina degil, bir
kopekbaligr varmis! Ve elli seneyi askin bir stiredir bu
bize balina olarak aktarilmis.

Daha sonra Pinokyo'nun Ingilizce ve Almanca
baskilarini kontrol ettim ve onlarda s6z konusu olan
baligin balina degil kopekbaligr oldugunu gordim.

Belki anlatimda kullanilan ve baligin abartili bu-
yuklugunu tanimlayan sifatlar yuzinden -kim bilir
kag y1l 6nce yapilan- ilk ¢eviride bunun bir kdpekba-
lig1 olamayacagl dusunulmis ve Turkce'ye balina
olarak aktarilmisti.

Ve... elli seneyi askin bir stredir, birka¢ kusak
okura sunulan Pinokyo gibi ¢ok Unlu bir ¢cocuk klasi-
ginde ya yeni bir ¢eviri yapilmamis ve hepsi bir 6nce-
kinden kopya edilmisti ya da yeni bastan ceviri yapan
cevirmenler balinayr agizlarina almaktan c¢ekinmis-
lerdi!

Yaramaz kukla Pinokyo 125 yasina bastiginda bu
benim Pinokyo okurlarina bir armaganim olsun!

Eren Cendey



Bir

Marangoz Kiraz Usta ¢ocuk gibi aglayan, gtilen bir
odun parg¢asi bulur...

Bir zamanlar...

“Bir kral varmig!” Kiguk okurlarim hemen bdyle
diyeceklerdir.

“Hayir ¢ocuklar, yanildiniz. Bir zamanlar bir odun
parcasi varmis.”

Bu Oyle degerli bir tahta pargasi degildi, kisin
odalar1 1sitmak amaciyla ates yakmak icin sobaya ya
da ocaga atilan odun parcalarindan biriydi.

Nasil oldugunu bilmiyorum ama gunlerden bir
gun, bu odun pargasit Antonio Usta adindaki yasl bir
marangozun dikkanina geldi; burnunun ucu her za-
man olgun bir kiraz gibi kirmizi ve parlak oldugun-
dan bu marangozu herkes Kiraz Usta adiyla tanirdi.



Kiraz Usta bu odun pargasini gortince pek nese-

lendi; sevingle ellerini ovusturarak usulcacik soyle
dedi:



“Bu odun tam zamaninda ¢ikt1 karsima; sehpanin
ayaginl bundan yapabilirim.”

Bunu der demez de keskin baltasini eline aldi ve
dis kabuklarini temizleyip soymaya giristi; ama daha
ilk darbeyi indirdigi anda kolu havada asili kaldi. in-
cecikten bir sesin ona yalvardigini isitir gibi
olmustu.

“Bu kadar sert vurmasana'”

yi yirekli Kiraz Usta'nin ne hale geldigini
distnun!

Bu incecik sesin nereden geldigini anlayabilmek
icin saskin gozlerini odanin dort bir yaninda gezdir-
di ama kimseleri goremedi! Tezgahin altina bakti,
kimse yoktu; hep kapali duran dolabin igine bakti,
kimse yoktu; talas sepetine bakti, kimse yoktu; hatta
dukkanin kapisini acip sokaga bile bakti ama gene
kimseyi goremedi. Neydi peki bu ses?

Bir yandan gullup bir yandan takma sacini kasi-
yarak “Simdi anladim,” dedi. “Demek ki bana dyle
geldi. Hadi, gene ise koyulayim.”

Ayni ince ses bu kez de "Ufff! Canimi yaktin!” di-
ye bagirdi.

Kiraz Usta bu kez donup kaldi; korkudan gozleri
yuzunden digar: firladi; dili cenesine sarkti ve cesme
kulplarindaki komik suratlara benzedi.

Kendinde konusma glicinu yeniden buldugunda
korkudan titreyerek ve kekeleyerek soyle dedi:
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“Peki ama ‘Ufff’ diye bagiran bu ince ses kime ait?
Burada in cin top oynuyor. Yoksa bu odun parcasi bir
cocuk gibi aglamayi ve sizlanmayi 6grenmis olmasin?
iste buna inanamam. Tam karsimda duruyor; biitiin
benzerleri gibi tam ocaga atmalik, ustiine de bir fa-
sulye tenceresi oturtmalik bir odun parcasi. Yoksa?
igine biri gizlenmis olmasin? Ah, eger igine biri giz-
lendiyse, yandi. Simdi ben onun canina okurum?!”

Boyle soyleyerek, bu zavalli odun parcasini ya-
kaladig1 gibi acimasizca odanin duvarlarina vurmaya
basladi.

Sonra da gene inleyen bir ses var mi diye, durup
dinledi. iki dakika sessizlige kulak verdi, bir sey duy-
madi; bes dakika dinledi, ses yoktu; on dakika gecti,
odada hala derin bir sessizlik vardi.

“Anladim,” dedi kendini gilmeye zorlayarak ve
takma sacini soyle bir karistirarak. “Demek ki ‘Ufff’
diyen sesi ben uydurmusum! Hadi, yeniden isbasi
yapayim.”

Yuregini saran korkuyu dindirmek, cesaretini
toplayabilmek icin kendi kendine bir tlrku tutturdu.

Baltasini bir kenara birakip bu kez eline rendesini
aldi; odunu guzelce rendeleyip temizlemeye niyet et-
misti ama rendeyi asagl yukar1 gezdirdik¢e ayni ince
sesin kikirdayarak,

“Dur! Beni gidikliyorsun!” dedigini isitti.

iste bu sefer Kiraz Usta yildirim carpmis gibi yere



y1g1ldi. Gozlerini yeniden agtiginda yerde oturuyordu.
Yuzu allak bullak olmustu, her zaman kipkirmizi
olan burnunun ucu bile korkudan masmavi kesilmisti.
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Kiraz Usta odun parcasini arkadasi Geppetto’ya
armagan eder; o da bundan dans edebilen, Kili¢ ¢e-
kebilen, oltiimctl taklalar atan olagantistt bir Kukla
yapmaya niyet eder.

Tam o anda biri kapiya vurdu.

Ayaga kalkmaya hali olmayan marangoz “Girin,”
diye seslendi.

Bunun tzerine iceriye adi Geppetto olan neseli
ve canli bir ihtiyarcik girdi; mahallerin ¢cocuklar: onu
kizdirmak istediklerinde, takma saginin sapsari rengi
yuzunden Polendina diye seslenirlerdi ¢tinkii polen-
dina misir unundan yapilan lapanin adiydi.

Geppetto aslinda hir¢in bir insandi. Polendina di-
ye ¢agrilmaya hi¢ gelemezdi. Aninda bir canavara do-
nusurdu ve iste o zaman onu kimseler yatistiramazdi.

“Gunaydin, Antonio Usta,” dedi Geppetto. “Yere



oturmus ne yaplyorsunuz boyle?”

“Karincalara say1 saymay1 0gretiyorum.”

“Kolay gelsin.”

“Sizi buraya getiren neydi dostum Geppetto?”

“Bacaklarim. Antonio Usta, aslinda sizden bir ri-
cada bulunmak icin gelmistim.”

“Buyurun, emrinizdeyim,” diyen marangoz dizle-
rinin ustinde dogruldu.

“Bu sabah bir hevese kapildim.”

“Dinleyelim bakalim neymis.”

“Soyle tahtadan ama dans edebilen, kili¢ ceke-
bilen, hoplayip ziplayip taklalar atabilen bir kukla
yapmaya niyet ettim. Bu kuklay! alip bir lokma ek-
mek, bir bardak sarap parasi kazanmak icin diinyay1
dolasmak istiyorum. Ne dersiniz?”

Nereden ciktigl belli olmayan o incecik ses “Bra-
vo Polendina!” diye bagiriverdi.

Kendisine Polendina diye seslenildigini isiten
Geppetto, ofkeden biber gibi kizariverdi ve marango-
za donerek, butun kizginligiyla soyle dedi:

“Neden alay ediyorsunuz benimle?”

“Kim alay ediyormus?”

“Bana Polendina dediniz!”

“O ben degildim.”

“Sanki ben mi seslendim kendime Oyle? Elbette
siz soylediniz.”

“Hayir!”
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“Evet!”

“Hayir!”

“Evet!

Giderek hiddetlenen iki arkadas catismayr soz-
den Oze doktuler ve birbirlerinin tzerine atildilar;
birbirlerini tirmaladilar, 1sirdilar, cimdiklediler.

Kavga bittiginde Geppetto Usta'nin takma sacl
Antonio Usta’'nin elleri arasindaydi; Geppetto Usta da
agzindan marangoz dostunun takma sagini temizle-
meye ugrasityordu.

Antonio Usta “Verin benim takma sacimi!” diye
bagirdi.

“Siz de benimkini verin de barisalim.”

iki ihtiyar takma saglarina kavusup el sikistiktan
sonra hayat boyu iyi dost kalacaklarina yemin ettiler.

“Pekala, dostum Geppetto,” dedi marangoz ba-
risma uzerine, “benden ne istiyordunuz?”

“Kuklami yapabilmem icin bir odun parcasi iste-
yecektim; verebilir misiniz?”

Antonio Usta buytk bir memnuniyetle kendisinde
onca korku yaratan odun parcasini aldi. Ama tam ar-
kadasina uzatirken odun parcgasi bir sicramayla elle-
rinin arasindan siyrildi ve gidip zavalli Geppetto'nun
siska bacagina vurdu.

“Ah! Demek siz bir armagan verirken bu kadar
kibarlik gosterebiliyorsunuz! Az daha bacagimi topal
edecektiniz!”



“Yemin ederim ki, bunu yapan ben degilim!”

“Demek ki benim!”

“Butun kabahat bu odunun...”

“Odunun oldugunu ben de biliyorum ama onu
bacagima atan sizdiniz.”

“Ben atmadim!”

“Yalanc1!”

“Geppetto, lutfen hakaret etmeyin bana, yoksa
size Polendina derim...”

“Esek!”

“Polendina!”

“Katir!”

“Polendina!”

“Cirkin maymun!”

“Polendina!”

Kendisine Uglncu kez Polendina dendigini igiten
Geppetto'nun gozleri yuvasindan firladi ve marango-
zun Uzerine atildi; yeniden doviismeye basladilar.

Kavga bittiginde Antonio Usta’'nin burnunda iki
tirmik izi daha vardi; Otekinin de ceketinin iki dug-
mesi daha kopmustu. Boylece hesaplastiktan sonra
el sikistilar ve hayat boyu iki iyi dost olarak kalmaya
sOz verdiler.

Geppetto Usta odun parcasini kolunun altina al-
di, Antonio Usta'ya tesekkur etti ve topallayarak evi-
nin yolunu tuttu.
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Geppetto eve dontince hemen bir kukla oymaya
girisir ve ona Pinokyo adini verir. Kukla ilk yaramaz-
liklarini sergiler...

Geppetto'nun evi ancak merdiven altindan 1s1k
alabilen, zemin katinda bir odacikti. Egyalart bundan
daha basit olamazdi: kotu bir iskemle, perisan bir ya-
tak ve kirik dokuk bir masacik. Dipteki duvarda icin-
de ates yanan bir ocak gorintuyordu ama bu, duvara
resmedilmis bir atesti; isin hosu atesin yani1 basinda
neseyle fokurdayan, icinden gercekmis gibi gortinen
bir buhar tiiten tencere resmi de vardi.

Eve girer girmez, Geppetto hemen aletlerini aldi

ve kuklasini yapmak icin odunu dogramaya, oymaya
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Yaramaz kukla Pinokyo
nasil akillandi?

Pinokyo’yu tamimayan yoktur: Hani yalan sdyledikge burnu uzayan,
basina olmadik dertler agmaktan usanmayan su yaramaz kukla!
Babasi Geppetto Usta’nin dgiitlerine kulak asmadan, bildigini
okuyan Pinokyo, en tehlikeli kiilerle ve olaylarla karsi karsiya kalir;
tekinsiz yolculugu bir kopekbaliginin midesinde son bulur! Pigsman
olmasina olur, ama artik gok gegtir... Pinokyo’nun basina gelenleri
okurken hem gok heyecanlanacak, hem cok gtileceksiniz. Tim
yaramazliklarina karsin, bu sevimli kuklay! gok seveceksiniz.
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